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Svenska

Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn dver 3
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under forutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn mellan 3-8 ar far
endast anvanda kranen som ar ansluten
till varmvattenberedaren. Barn far inte
leka med apparaten. Latinte barn rengo-
ra eller underhalla apparaten utan
handledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversatt-
ning far inte ske utan godkdnnande av
NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandring-
ar.

ONIBE 2025.

Symboler

OBS!
A Denna symbol betyder fara for manniska eller
maskin.

TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska téanka pa nar du installerar, servar
eller skoter anlaggningen.

Markning

Forklaring till symboler som kan férekomma pa produk-
tens etikett/etiketter.

Allmant

Serienummer
Serienumret hittar du pa toppen av produkten.

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

Atervinning

Lamna avfallshanteringen avemballaget till den
installator som installerade produkten eller till
sarskilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushallsavfall. Den ska ldmnas in
till sérskilda avfallsstationer eller till aterférsaljare som
tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa pafoljder tillampas i enlighet
med gallande lagstiftning.
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Anvandarhandbok

Tillsyn och skotsel

Sédkerhetsventil

Sdkerhetsventilen (FL1) ska kontrolleras regelbundet,
cirka 4 ggr per ar, for att forhindra igensattning. Kontrol-
len sker genom att vrida sakerhetsventilens ratt moturs,
vatten ska da stromma genom spillroret. Skulle sd inte
ske ar sakerhetsventilen defekt och maste bytas.

Sakerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utsldpp orsakas av att det
kalla vattnet som tas in i beredaren expanderar, med
tryckékning som féljd, varvid sakerhetsventilen éppnar.

Témning

Témningen sker genom att folja nedanstdende moment:
Bryt strommen till varmvattenberedaren.
Sténg avinkommande kallvatten med ventil (QM30).

Avldgsna huven pd avtappningsdonet (XL12) och an-
slut den medlevererade 2" slangkopplingen (WN1).

Forst nar slangkopplingen anslutits till avtappningen
Oppnas automatiskt varmvattenberedarens inbyggda
avtappningsventil.

A OBS!

Slangen maste mynna under beredaren.
Vattenstank vid spillréret kan forekomma.
Skallningsrisk kan foreligga.

Tillfor luft till beredaren genom att &ppna en varmvat-
tenkran. Ar detta inte tillrackligt, lossa koppling (XL4).

Vid montering i utrymmen dar frostrisk finns ska varm-
vattenberedaren tdmmas om deninte ari drift. Frysning
medfor att varmvattenberedaren kan sprangas.
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Atgarder vid driftstdrning

é OBS!
Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behorig elinstallator
och enligt gallande elsdakerhetsforeskrifter.

Kontrollera anldggningens elsakringar samt termostatens
installningar.

Avvakta nagra timmar utan varmvattentappning och
kontrollera darefter om temperaturnivan har héjts. Finns
det fortfarande inget varmvatten, kontakta installator.

Aterstéllning av temperaturbegrinsare

Om temperaturbegransaren (FD1) I6st ut, maste bereda-
ren svalna minst en timme innan den far aterstallas.

Avlagsna plastlocket (QQ3).

Tryck in knappen pa temperaturbegransaren med ett
latt tryck, max 15 N (ca 1,5 kg).

Max 15 N (ca 1,5 kg)

Atermontering av givare

Vid atermontering av givare for termostat och tempera-
turbegransare i dykroret ska bulberna vara bredvid
varandra.

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienum-
mer (PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid
uppges. Endast av NIBE i Markaryd levererad elutrustning
far anvandas.



Installatorshandbok

Komponentplacering
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XL4
X1 QQ3
Komponentlista
EB1 Elpatron
FD1 Termostat/temperaturbegransare
FL1 Sakerhetsventil, klamringskoppling @15
mm (Medféljer)
PF3 Serienummerskylt
QM30 Avstangningventil*
QQ3 Plastlock, elkopplingsrum
RM1 Backventil*
WN1 Slangkoppling (Medféljer)
X1 Anslutningskabel med jordad stick-
propp
XL3 Kallvattenanslutning, klamringskoppling
@15 mm
XL4 Varmvattenanslutning, klamringskopp-
ling @15 mm
XL12 Avtappningsventil

*Ingar inte vid leverans

Principbilden visar endast en generell rorinstallation

Installation

Montering

Varmvattenberedaren kan monteras staende eller
hangande. Anslutningarna ska vara riktade uppat. Vid
montering bor tillses att tillrackligt utrymme for demon-
tering av elpatron finns framfor varmvattenberedaren
(ca 200 mm).

Vid vdggupphangning anvands de bada monteringsha-

Rérinstallation

| kallvattenledning ska monteras sdkerhetsventil (FL1),
backventil (RM1) och avstangningsventil (QM30) i den
ordning som visas pa féregaende sida.

Fran sakerhetsventilen ska ett spillror dras till ampligt
avlopp. Spillrérets dimension ska vara samma som saker-
hetsventilens (@15 mm), réret ska dras sa att nagon
vattensack inte kan uppsta, samt vara frostfritt anordnat
och val stagat.

Om varmvattenberedaren installeras utan blandnings-
ventil maste termostatens installning vara sadan att
tappvattentemperaturen inte éverskrider 65 °C. Om
hogre temperatur Onskas ska gallande foreskrifter for
andamalet foljas.

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid anvand-
ning av egen brunn kan det vara nédvandigt att komplet-
tera med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rorinstallator alternativt se gallan-
de normer.

Pafyllining

Varmvattenberedaren maste vara vattenfylld innan
strommen kopplas pa. Pafylining sker enligt nedanstaen-
de:

Kontrollera att locket till avtappningsventilen (XL12)
sitter pa plats.
Oppna avstdngningsventilen (QM30).

Avlufta varmvattenberedaren genom att 6ppna en
varmvattenkran i rorsystemet. Nar enbart vatten
kommer ur kranen kan den stdngas. Varmvattenbere-
daren ar nu fylld och strdmmen kan kopplas pa.
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Elektrisk installation

é OBS!
Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behorig elinstallator
och enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om natsladden skadas ska den bytas av tillver-
karen, dennes auktoriserade servicerepresen-
tant eller annan likvardigt kvalificerad person
fér undvikande av fara.

Varmvattenberedaren ar forsedd med anslutningskabel
med jordad stickpropp for 1-fasinstallation (1 kW). 1-fas
installation medfor bast livslangd for elpatronen.

Anslutningskabelns lagsta punkt bér befinna sig lagre
an eluttaget nar du ansluter varmvattenberedaren till
uttaget, for att undvika att eventuella vattendroppar pa
anslutningskabeln leds in i uttaget.

Onskas 3 kW ska varmvattenberedaren anslutas med
fast installation (2x400V). Vid fast installation ska varm-
vattenberedaren féregas av en allpolig brytare (helst
med signallampa) med minst 3 mm brytavstand. Befintlig
anslutningskabel kan anvandas om man klipper bort
stickproppen.

Instéllning av termostat

For béasta driftforhallande och for att forhindra bakterie-
tillvaxt s& rekommenderas en instéllning pa 60 °C (max
80 °C).
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Tekniska uppgifter
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Teknisk data

Elektriska data

Markspanning 230V ~50Hz 400V 2 ~50Hz
Effekt elpatron kw 1 3
Avsakring A 6 10
Kapslingsklass P24
Roranslutningar

Varmvatten utv @ mm 15

Kallvatten utv @ mm 15
Sakerhetsventil utv @ mm 15
Varmvattenberedning

Volym | 13,5

Max drifttemperatur °C 95
Berakningstemperatur °C 80

Marktryck MPa/bar 1,0/10

Max avsakringstryck MPa/bar 0,9/9
Uppvérmningstid (10 °C till ca. 60 °C 1/3 kW) | h 1,0 0,3
Varmvattenkapacitet Z | 17,5

Matt och vikt

Langd, matningskabel mm 1000
Nettovikt kg 17
Korrosionsskydd Rostfritt

Art nr 071905

EPREL 21952 31

T Galler vid en inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C.

2 Gjllervid en inkommande kallvattentemperatur pd 10 °C, utgdende varmvattentemperatur pa 40 °C, ett tappflode pa 12 liter per minut samt

termostatens installning 80 °C.

Energimérkning

Tillverkare

Modell

NIBE AB

HK 15

Deklarerad tapprofil S
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 C
Energieffektivitet varmvattenberedning, n,,, % 33,2
Arlig energiforbrukning varmvattenberedning, AEC | kWh 556
Méngd 40-gradigt varmvatten, V40 | 17
Termostatinstallning °C 60
Daglig elférbrukning, Qgjec kwh 2,66
Ljudeffektniva Ly dB 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala fér deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.
2 Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F
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Suomeksi

Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-

piteitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.
Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version |6ydat taalta nibe fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 3-vuotiaat
lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmar-
tavat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. 3-8-vuotiaat lapset saavat kayttaa
vain kayttovesijarjestelmaan liitettya ha-
naa. Ald anna lasten leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2025.

Symbolit

é HuUoM!
Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta
uhkaavaa vaaraa.

("‘_f MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pi-
t3a ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa
tai huollettaessa.

Merkinta

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien
selitys.

Yleista

Sarjanumero
Sarjanumero on tuotteen paalla.

MUISTA!

lImoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitus-
ta tehtdessa.
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Kierratys

Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jatea-

seman huolehtia pakkauksen havittamisesta.

Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havit-
mmmm (34 tavallisen talousjdtteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlyonti ai-
heuttaa kayttajalle voimassa olevan lainsaddannoén mu-
kaiset hallinnolliset seuraamukset.



Kayttoohjekirja
Huolto

Varoventtiili

Tarkasta varoventtiili (FL1) saannéllisesti, noin 4 kertaa
vuodessa, tukkeutumisen estamiseksi. Tarkasta kiertamal-
|a varoventtiilin kasipyoraa vastapaivaan, jolloin poisto-
putkesta pitaa valua vetta. Ellei ndin tapahdu, varovent-
tiili on viallinen ja se pitaa vaihtaa.

Varoventtiili paastaa joskus vetta, kun lamminta vetta
on laskettu. Tama johtuu siita, ettd varaajaan taytetty
kylma vesi laajenee lammetessaan, jolloin varaajan sisai-
nen paine kasvaa ja varoventtiili aukeaa.

Tyhjennys
Tyhjennys tapahtuu seuraavasti:
Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.

Sulje tulovesiventtiili (QM30).

Irrota tyhjennysliitdnnan (XL12) kansi ja liita siihen
mukana toimitettu 12" letkuliitin (WN1). Kun letkuliitin
on liitetty tyhjennysliitantaan, lamminvesivaraajan si-
saanrakennettu tyhjennysventtiili aukeaa automaatti-
sesti.

é HUOM!
Letkun paan pitaa olla varaajan alla.

Poistovesiputkesta saattaa roiskua vetta.

Palovammavaara.

P&asta ilmaa varaajaan avaamalla vesihana. Ellei tdma
riitd, avaa liitanta (XL4).

Jos lamminvesivaraaja asennetaan tilaan, jossa se voi
jaatya, se pitaa tyhjentaa silloin, kun se ei ole kaytossa.
Jaatyminen voi aiheuttaa sailion rikkoutumisen.

Toimenpiteet kayttohairididen yhteydessa

é HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkdasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisesti.

Tarkasta varokkeet seka termostaatin asetukset.

Odota muutamia tunteja laskematta [dmminta vetta ja
tarkasta, nouseeko lampéatila. Ellei kayttovesi vielakaan
ldmpene, ota yhteys asentajaan.

Lampétilarajoittimen palautus

Jos lampétilarajoitin (FD1) on lauennut, ldmminvesiva-
raajan pitaa antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen
kuin sen saa palauttaa.

Irrota muovikansi (QQ3).

Paina kevyesti lampdtilanrajoittimen nuppia, maks. 15
N (n. 1,5 kg).

Max 15 N (ca 1,5 kg)

Anturien asennus

Kun termostaatin ja lampaotilarajoittimen anturit asenne-
taan anturiputkeen, anturien pitaa olla vierekkain.

Huolto

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. Val-
mistenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva
pitda aina mainita kaikissa yhteydenotoissa. Vain NIBE:n
toimittamia sahkdkomponentteja saa kayttaa.
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Asentajan kasikirja
Komponenttien sijainti

@m30%) (RM1*)
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XL4
X1 QQ3
Komponenttiluettelo
EB1 Sahkévastus
FD1 Termostaatti/lampétilanrajoitin
FL1 Varoventtiili, puserrusrengasliitin @15
mm (mukana)
PF3 Laitekilpi
QM30 Sulkuventtiili*
QQ3 Muovikansi, kytkentatila
RM1 Takaiskuventtiili*
WN1 Letkuliitanta (mukana)
X1 Virtajohto ja maadoitettu pistotulppa
XL3 Kylmavesiliitanta, puserrusrengasliitin
@15 mm
XL4 Kayttovesiliitanta, puserrusrengasliitin
@15 mm
XL12 Tyhjennysventtiili

*Ej sisally toimitukseen

Periaatekuvassa nakyy vain putkiliitdntojen sijainti
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Asennus

Asennus

Lamminvesivaraaja asennetaan pystyasentoon lattialle
tai ripustetaan seinalle. Liitantdjen pitaa olla yldspain.
Asennuksen yhteydessa pitaa huolehtia siita, etta 1am-
minvesivaraajan edessa on riittavasti tilaa séhkdvastuksen
irrotusta varten (n. 200 mm).

Seinalle ripustukseen kaytetaan kahta takasivulla olevaa

Putkiasennus

Kylmavesiputkeen asennetaan varoventtiili (FL1), takais-
kuventtiili (RM1) ja sulkuventtiili (QM30) edellisella sivulla
olevan kuvan mukaisessa jarjestyksessa.

Varoventtiiliin on liitettava viemariin johdettu poistove-
siputki. Poistovesiputken halkaisijan on oltava sama kuin
varoventtiilin (@15 mm). Putken on laskettava koko
matka vesitaskujen valttamiseksi ja sen on oltava jaaty-
miseltd suojattu ja kunnolla tuettu.

Jos lamminvesivaraaja asennetaan ilman sekoitusventtii-
lig, termostaatti pitaa saataa niin, etta kayttéveden
[dmpdotila on enintddn 65 °C. Korkeampia lampotiloja
haluttaessa pitaa noudattaa voimassa olevia maarayksia.
Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa kaivoa

kaytettaessa jarjestelmaan on ehka asennettava veden-
suodatin.

Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso
voimassa olevat asetukset.

Taytto

Ldmminvesivaraaja pitaa tayttaa vedellda ennen virransyo-
ton kytkemista. Tayttd tehddan seuraavasti:
Tarkasta, etta tyhjennysliitdannan (XL12) kansi on pai-
kallaan.

Avaa sulkuventtiili (QM30).

Poista lamminvesivaraajasta ilma avaamalla putkiston
kayttovesihana. Kun hanasta tulee pelkkaa vetta, sen
voi sulkea. Varaaja on nyt taytetty ja se voidaan kytkea
paalle.
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Sdhkoasennus

é HUOM!

Sahkoéasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkoasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisesti.

Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa vaih-
taa vain valmistaja, sen valtuuttama huoltoe-
dustaja tai muu vastaavan patevyyden omaava
henkil® vaaran valttamiseksi.

Lamminvesivaraaja on varustettu liitantajohdolla, jossa
on suojamaadoitettuun 1-vaihepistorasiaan sopiva pis-
totulppa (1 kW). 1-vaiheasennus takaa parhaan kayttoian
sahkovastukselle.

Liitdntajohdon alimman kohdan on oltava alempana
kuin pistorasia, kun kytket lamminvesivaraajan pistorasi-
aan, jotta liitantajohdossa mahdollisesti olevat vesipisarat
eivat padse pistorasiaan.

Jos halutaan 3 kW teho, lamminvesivaraaja on kytkettava
kiinteasti (2x400V). Kiinteasti kytkettyyn liitantajohtoon
pitdd asentaa moninapainen turvakytkin (mieluiten
merkkivalolla varustettu), jonka kosketinvali on vahintaan
3 mm. Nykyista liitdntajohtoa voidaan kayttaa, kun leika-
taan pistotulppa irti.

Termostaatin asetus

Parhaiden kayttdéolosuhteiden varmistamiseksi ja baktee-
rikasvun estamiseksi asetukseksi suositellaan 60 °C (maks.
noin 80 °C).

Tekniset tiedot

Mitat
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Tekniset tiedot

Sahkoétiedot

Nimellisjannite 230V ~50Hz 400V 2 ~50 Hz
Teho, sahkdvastus kw 1 3
Varoke A 6 10
Kotelointiluokka P24
Putkiliitdnnat

Kayttovesi ulk. @ mm 15

Kylmavesi ulk. @ mm 15
Varoventtiili ulk. @ mm 15
Kayttovesilammitys

Tilavuus | 13,5

Suurin kayttélampaotila °C 95
Suunnitteluldmpatila °C 80
Nimellispaine MPa/bar 1,0/10

Suurin kayttopaine MPa/bar 0,9/9
Lammitysaika (10 °C=n. 60 °C 1/3 kW) | h 1,0 03
Lamminvesikapasiteetti £ | 17,5

Mitat ja painot

Pituus, syottdkaapeli mm 1000
Nettopaino kg 17
Korroosiosuoja Ruostumaton
Tuotenumero 071905

EPREL 21952 31

T Kuntulevan kylman veden lampatila on 10 °C.

2 Kuntulevan kylman veden ldampaétila on 10 °C, kdyttdveden menolampdtila on 40 °C, kulutus on 12 litraa minuutissa ja termostaatin asetus
on 80 °C.

Energiamerkinta

Valmistaja NIBE AB
Malli HK 15
lImoitettu juoksutusprofiili S
Hyotysuhdeluokka kéyttéveden ldmmityksessa 2 C
Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, ny; % 33,2
Vuotuinen kayttovesilammityksen energiankulutus, | kWh 556
AEC

Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 17
Termostaatin asetus °C 60
Paivittainen sahkénkulutus, Qglec kWh 2,66
Aénitehotaso Ly dB 15
Sovellettavat standardit EN 50440

T llmoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS — 4XL 3XS - 4XL.
2 limoitetun juoksutusprofiilin asteikkoA+ - F

HK 15 | FI
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NIBE Energy Systems OY
Juurakkotie 3

01510 Vantaa

Puh: 09-274 697

Fax: 09-274 697 40
info@nibe.fi

www.nibe.fi

Varaamme oikeuden mahdollisiin asia- tai painovirheisiin.

031456




